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Deutsch
1. Allgemeines

= Die in der Betriebsanleitung beschriebenen Messwertgeber werden
nach dem aktuellen Stand der Technik konstruiert und gefertigt. Alle
Komponenten unterliegen wahrend der Fertigung strengen Qualitats-
und Umweltkriterien. Unsere Managementsysteme sind nach ISO 9001
zertifiziert.

» Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem
Gerat. Voraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller an-
gegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

= Die fur den Einsatzbereich des Geréates geltenden 6rtlichen Unfallver-
hatungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einhal-
ten.

= Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer
Néhe des Gerates fur das Fachpersonal jederzeit zuganglich aufbe-
wahrt werden. Betriebsanleitung an nachfolgende Benutzer oder Besit-
zer des Gerates weitergeben.

= Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten
sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben.

» Es gelten die allgemeinen Geschéftsbedingungen in den Verkaufsun-
terlagen.

» Technische Anderungen vorbehalten.

= \Weitere Informationen:
- Internet-Adresse: www.ksr-kuebler.com oder www.wika.de
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2. Aufbau und Funktion

2.1 Funktionsbeschreibungen

Niveau-Messwertgeber arbeiten nach dem Schwimmerprinzip mit magnetischer
Ubertragung. Ein im Schwimmer (6) eingebauter Permanentmagnet betétigt durch
sein Magnetfeld die im Gleitrohr (5) eingebaute Widerstandsmesskette. Der ge-
samte Aufbau entspricht einer 3-Leiter-Potentiometerschaltung. Der Schwimmer
(6) verandert seine H6henlage mit dem Flussigkeitspegel des zu Uberwachenden
Messstoffes. Das gemessene Widerstandssignal ist proportional zum Fullstand.
Die Messspannung ist bedingt durch das Kontaktraster der Widerstandsmesskette
sehr feinstufig und damit quasikontinuierlich.

1 Anschlussgehause
2 Kabeldurchfiihrung

3 Einschraubgewinde

Gb 4 Dichtung

/S_Ga 5 Gleitrohr
6 Schwimmer
) 7 Teflonscheibe

Y 8 Stellring

@ =5
. =307 ¥

Messwertgeber FLR...I / NMG... sind fur die Verwendung in Ex-Zonen zugelas-
sen.

Verwendung in EU-Baumusterprif-
EIII;/IRGI / Ex i (eigensicher)  Zone 0/1, 1 und 2 KEMA 01 ATEX 1052 X
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2.2 Lieferumfang
Lieferumfang mit dem Lieferschein abgleichen.

3. Sicherheit
3.1 Symbolerklarung

&

GEFAHR!

... weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

WARNUNG!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zu geringfligigen oder leichten Verletzungen bzw.
Sach- und Umweltschaden fuhren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

Information

... hebt nitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informa-
tionen flr einen effizienten und stérungsfreien Betrieb her-
vor.

Hinweis fur Ex-Gerate

... hebt die relevanten und/oder bendtigten Informationen
hervor, die zum Betrieb in explosionsgefahrdeten Berei-
chen notwendig sind.
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3.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Die Messwertgeber dienen ausschlie3lich der Fillstandiberwachung von
flissigen Medien. Der Einsatzbereich ergibt sich aus den technischen
Leistungsgrenzen und Werkstoffen.

Die Flussigkeiten dirfen keine starken Verschmutzungen oder Grobtei-
le aufweisen und nicht zum Auskristallisieren neigen. Es ist sicherzu-
stellen, dass die medienberiihrenden Werkstoffe des Messwertgebers
gegen den zu Uberwachenden Messstoff ausreichend bestandig sind.
Nicht geeignet fur Dispersionen, abrasive Flissigkeiten, hochviskose
Medien und Farben.

Die in der Betriebsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen sind
einzuhalten.

Gerat nicht in unmittelbarer N&he von ferromagnetischer Umgebung
(Abstand min. 50 mm) betreiben.

Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von starken elektromagnetischen
Feldern bzw. in unmittelbarer Néhe von Einrichtungen betreiben, die
durch Magnetfelder beeinflusst werden kdnnen (Abstand min. 1 m).

Die Messwertgeber dirfen keinen starken mechanischen Belastungen
(Stol3, Verbiegen, Vibrationen) ausgesetzt werden.

Die technischen Spezifikationen in dieser Betriebsanleitung sind einzu-
halten. Eine unsachgemafie Handhabung oder ein Betreiben des Gera-
tes aul3erhalb der technischen Spezifikationen macht die sofortige Still-
legung und Uberpriifung durch einen autorisierten WIKA-
Servicemitarbeiter erforderlich.
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| zulassung KEMA 01 ATEX 1052 X

FLR...I/ I 1/2 G Ex ia lIC T6...T1 Ga/Gb
NMG... Il 2 D Ex ib IlIC T80°C Db
FLR-XKSI I11/2 G ExiallC T4...T1 Ga/Gb
Sonderausfihrung ohne Fallschutz

FLR...l1/ I11/2 G ExiallB T6...T1 Ga/Gb
NMG... 12D ExibllC T80°C...T230°C Db
FLR-XKSI I11/2 G ExiallB T4...T1 Ga/Gb

Schwimmer und Gleitrohr in Zone 0

Hinweis flir Ex-Geréate
Die Messwertgeber FLR...I / NMG...-... sind als explosionsge-

schutzte Betriebsmittel innerhalb des Geltungsbereiches der EG
Richtlinie 2014/34/EU fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen zugelassen. Sie erfillen die Anforderungen an elektri-
sche Betriebsmittel fir explosionsgefahrdete Bereiche.

Die technischen Daten in dieser Betriebsanleitung sind zu beach-
ten.

Das Gerat ist ausschlief3lich fur den hier beschriebenen bestimmungsge-
mafen Verwendungszweck konzipiert und konstruiert und darf nur dem-
entsprechend verwendet werden.

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von nicht bestimmungsgemafier Ver-
wendung sind ausgeschlossen.

GEFAHR!

Beim Arbeiten an Behaltern, besteht Vergiftungs- oder Er-
stickungsgefahr. Arbeiten dirfen nur unter Anwendung ge-
eigneter PersonenschutzmalRnahmen (z. B. Atemschutzge-
rat, Schutzkleidung o. A.). durchgefiihrt werden.

Hinweis fur Ex-Geréate

Achtung Explosionsgefahr!

Am Behélter besteht die Gefahr explosionsfahiger Atmo-
sphére. Es sind entsprechende Maflinahmen, die eine
Funkenbildung verhindern, zu ergreifen. Arbeiten in diesem
Bereich durfen nur durch Fachpersonal entsprechend den

jeweiligen geltenden Sicherheitsrichtlinien durchgefiihrt
werden.
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3.3 Fehlgebrauch

Als Fehlgebrauch gilt jede Verwendung, die die technischen Leistungs-
grenzen Uberschreitet oder mit den Werkstoffen unvertraglich ist.

WARNUNG!

Verletzungen durch Fehlgebrauch

Fehlgebrauch des Gerates kann zu gefahrlichen Situatio-
nen und Verletzungen fuhren.

Eigenmachtige Umbauten am Gerét sind zu unterlassen.

Jede Uber die bestimmungsgemalfe Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Dieses Gerat nicht in Sicherheits- oder in Not-Aus-Einrichtungen benut-
zen.

3.4 Verantwortung des Betreibers

Das Gerat wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber unter-
liegt daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.

Die Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung, sowie die fir den Ein-
satzbereich des Gerates gultigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und Um-
weltschutzvorschriften einhalten.

Fur ein sicheres Arbeiten am Geréat muss der Betreiber Folgendes sicher-
stellen:

= Bedienpersonal wird regelm&Rig in allen zutreffenden Fragen von Ar-
beitssicherheit, Erste Hilfe und Umweltschutz unterwiesen.

» Das Bedienpersonal hat die Oi gelesen und insbesondere die darin
enthaltenen Sicherheitshinweise zur Kenntnis genommen.

= Die bestimmungsgemalle Verwendung fir den Anwendungsfall wird
eingehalten.
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3.5 Personalqualifikation

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unzureichende Qualifikation
Unsachgemaler Umgang kann zu erheblichen Personen-
und Sachschaden fuhren.

¢ Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkei-
ten nur durch Fachpersonal nachfolgend beschriebener
Quialifikationen durchftihren lassen.

Fachpersonal

Das vom Betreiber autorisierte Fachpersonal ist aufgrund seiner fachli-
chen Ausbildung, seiner Kenntnisse der Mess- und Regelungstechnik und
seiner Erfahrungen sowie Kenntnis der landesspezifischen Vorschriften,
geltenden Normen und Richtlinien in der Lage, die beschriebenen Arbeiten
auszufihren und mégliche Gefahren selbstandig zu erkennen.

3.6 Personliche Schutzausristung

Die persdnliche Schutzausristung dient dazu, das Fachpersonal gegen
Gefahren zu schiitzen, die dessen Sicherheit oder Gesundheit bei der Ar-
beit beeintrachtigen kénnten. Beim Ausfiihren der verschiedenen Arbeiten
an und mit dem Geréat muss das Fachpersonal personliche Schutzausris-
tung tragen.

Im Arbeitsbereich angebrachte Hinweise zur persoénlichen Schutz-
ausristung befolgen!

Die erforderliche personliche Schutzausriistung muss vom Betreiber zur
Verfligung gestellt werden.
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3.7 Beschilderung, Sicherheitskennzeichnung

Typenschild (Beispiele)

| A=L]])

|

|

[

[

I
o &
c Gﬁ KSR @HESLE’I

Niveau-Messtechnik AG
D-69439 Zwingenberg

@

1 - Typ, Bezeichnung

2 - Geratecodierung

3 - Schaltbild

4 - Notifizierte Stelle nach EU-Richtlinie 2014/34/EU

5 - Zertifikatsnummer und Ex-Kennzeichnung

6 - Schutzart nach IEC/EN 60529 und Umgebungstemperaturbreich
7 - Artikelnummer, Seriennummer, Messstellennummer

8 - Auslegungsdruck PS, Prifdruck PT, Auslegungstemperatur TS
9 - Elektrische Daten

Symbole

L J Vor Montage und Inbetriebnahme des Gerétes unbe-
| dingt die Betriebsanleitung lesen!
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4. Transport, Verpackung und Lagerung

4.1 Transport

Messwertgeber auf eventuell vorhandene Transportschéaden untersuchen.
Offensichtliche Schaden unverziglich mitteilen.

VORSICHT!

Beschéadigung durch unsachgeméafen Transport

Bei unsachgeméanRem Transport kbnnen Sachschaden in
erheblicher Hohe entstehen.

= Symbole auf der Verpackung beachten

= Packstlicke vorsichtig behandeln

4.2 Verpackung und Lagerung
Verpackung erst unmittelbar vor der Inbetriebnahme entfernen.
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5. Inbetriebnahme, Betrieb

= Alle auf der Versandverpackung angegebenen Hinweise zum Entfernen
der Transportsicherungen beachten.

= Den Messwertgeber vorsichtig aus der Verpackung entnehmen!

= Beim Auspacken alle Teile auf auf3erliche Beschadigungen tberprufen.

= Funktionsprifung vor dem Einbau durchfiihren

5.1 Funktionsprifung

Vor der Montage kann eine Funktionsprifung des Niveau-Messwertgebers
mit einem Widerstandsmessgerat und manueller Schwimmerbewegung
erfolgen

Die nachfolgende Tabelle beschreibt die Messungen und die erwarteten
Messwerte bei der Bewegung des Schwimmers beginnend vom Schwim-
meranschlag in Richtung Tankoffnung.

Widerstandsmessung der | Messwert
Aderfarben

BK — BN (R1) Widerstandswert steigt proportional mit
der Position des Schwimmers an.

BU — BN (R2) Widerstandswert sinkt umgekehrt propor-
tional mit der Position des Schwimmers.

BK — BU (Ri) Widerstandswert bleibt unabhéangig von

der Schwimmerposition konstant.

WARNUNG!
Sicherstellen, dass die Funktionspriifung keine unbeab-
sichtigten Prozesse startet.

Hinweis fur Ex-Geréte

Zur Funktionsprufung sind Prifmittel zu verwenden, die fur
den Einsatz im explosionsgeféahrdeten Bereich geeignet
bzw. zugelassen sind. Diese Tatigkeiten dirfen nur von
sachkundigem Personal durchgefuihrt werden.
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Hinweis fur Ex-Geréte

Messwertgeber FLR...I / NMG... Ziindschutzart Ex i dirfen
im Ex-Bereich der Zone 0/1 (Schwimmer und Gleitrohr in
Zone 0) nur an bescheinigte eigensichere Steuerstrom-
kreise angeschlossen werden. Die maximalen Betriebsda-
ten sind dabei zu beachten.

Gerate mit Pulverbeschichtung, Kunststoffen oder Klebe
Typschilder > 500 mm? auf metallischen Gehausen, dirfen
nicht in Bereichen eingesetzt werden, in denen stark la-
dungserzeugende Prozesse, maschinelle Reib- bzw.
Trennprozesse, das Sprihen von Elektronen, z.B. im Um-
feld von elektrostatischen Lackiereinrichtungen, stattfinden
oder pneumatisch geférderter Staub austritt.

Potentialausgleich
Das Gerat muss in den Potenzialausgleich der Anlage
eingebunden werden.

Chemische Reaktionen bzw. Selbstentziindungsvorgange
kénnen nur vom Medium selbst ausgehen, nicht vom Ge-
rat. Die Zundgefahren des Mediums selbst, miissen vom
Betreiber beriicksichtigt und verhindert werden.

Hohe oder niedrige Temperaturen und/oder hohe Driicke
im Innern des Behalters beeinflussen die sicherheitstech-
nischen KenngroRen der auftretenden Stoffe. Wenn im
Innern des Behalters Driicke oder Temperaturen im nicht-
atmospharischen Bereich auftreten, dann muss der Be-
treiber selbst prufen, welche Einflisse diese Bedingungen
auf die sicherheitstechnischen Kenngrof3en der auftreten-
den Stoffe haben und welche direkten Ziindgefahren dar-
aus resultieren

5.2 Montagevorbereitungen
Sicherstellen, dass die Dichtflachen des Behalters bzw. des Niveau-

Messwertgebers sauber sind und keine mechanische Beschédigung auf-
weisen.
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5.3 Montage

Die im Rohrleitungsbau vorgeschriebenen Drehmomentwerte der
Schrauben einhalten.

Bei der Auswahl des Montagematerials (Dichtungen, Schrauben, Unter-
legscheiben und Muttern) die Prozessbedingungen beachten. Die Eig-
nung der Dichtung muss hinsichtlich Messstoff und dessen Dampfen
gegeben sein. Zusatzlich ist auf entsprechende Korrosionsbestandig-
keit zu achten.

Messwertgeber entweder tiber Einschraubgewinde (3) oder Montage-
flansch (nicht dargestellt) einbauen.

Das Gleitrohr (5) darf maximal 30° zur Vertikalen geneigt sein.

1 Anschlussgehause

2 Kabeldurchfiihrung

3 Einschraubgewinde
4 Dichtung

@\'ﬁ Gb 5 Gleitrohr

6 Schwimmer

&/

g

N

%
1
1
1

7 Teflonscheibe

8 Stellring

<30°

Ll
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Hinweis fur Ex-Gerate

Eine Teflonscheibe auf den Schwimmeranschlagen verhin-
dert die Funkenbildung, wenn der Schwimmer auf sie fallt.
Die Verwendung des Gerates ohne diese Teflonscheibe ist
nicht gestattet.*

*Ausgenommen, KSR Sondervarianten fiir Gasgruppe 1B ohne Teflon-
scheibe

Wenn Schwimmer aus Titan verwendet werden, ist darauf zu
achten, dass diese Schwimmer auch in seltenen Fallen keine
Reib- und Schlagfunken erzeugen kénnen.

In Behaltern, bei denen mit dem Auftreten von Turbulenzen
zu rechnen ist, sind Messwertgeber mit einer Zulassung nach
der folgenden Tabelle zusatzlich gegen Verbiegen des Gleit-
rohres zu sichern.

Gleitrohr max. Lange ohne max. Lange mit
Fixierung am Boden Fixierung am Boden

12 x 1 mm 660 3000
14 x 1 mm 940 3000
14 x 2 mm 1600 6000
16 x 1 mm 1270 6000
16 X 2 mm 2100 6000
18 x 1,5 mm 3000 6000
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5.4 Elektrischer Anschluss

= Der elektrische Anschluss darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen.

» Niveau-Messwertgeber nach Anschlussschema des elektrischen Aus-
gangs (siehe Typenschild) verdrahten. Die Anschlussklemmen sind
entsprechend gekennzeichnet.

» Die Kabeldurchfiihrung am Anschlussgehause abdichten. Um die IP-
Schutzart zu erhalten, geeignete Kabelverschraubungen verwenden.

Elektrischer Ausgang | Anschlussschema

3-Leiter-Potentiometer- BU/GY
schaltung
BN
=14
Kepfitransmitter mit 4..20mA
4..20mA B + g A“a

E ooz v
I

WARNUNG!

Fehlfunktionen bei gemeinsamer Verlegung mit Netzanschluss-
leitungen oder bei groRen Leitungslangen durch Spannungs-
spitzen.

Dies kann zu einer Fehlfunktion der Anlage und dadurch zu
Personen- oder Sachschaden fuhren.

= Abgeschirmte Anschlussleitungen verwenden

= Anschlussleitungen einseitig erden
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Hinweis fur Ex-Gerate EX i

Messwertgeber der Serie FLR...I / NMG... dirfen im Ex-
Bereich der Zone 0/1 (Schwimmer und Gleitrohr in Zone 0)
nur an bescheinigte eigensichere Steuerstromkreise (ia) an-
geschlossen werden. Die elektrischen Daten auf dem Typ-
schild sind zu beachten.

Die nationalen Vorschriften zum Errichten eigensicherer
Steuerstromkreise sind zu beachten. (s. 9.1 Schaltleistungen
/Elektrische Werte)

Die innere Kapazitat und Induktivitdt des verwendeten Kabels
sind bezlglich des nachgeschalteten eigensicheren Steuer-
gerates zu beachten.

Die Arbeiten durfen nur von geschultem Fachpersonal vorge-
nommen werden.

Es dirfen nur Kabel- bzw. Leitungseinfuhrungen und Ver-
schlussstopfen mit einer EG Baumusterprifbescheinigung
nach EN 60079-0 und fir Ex i Gerate nach EN 60079-7 (Ex
e) eingesetzt werden.

Diese missen mindestens fiir den gleichen Temperatur-
bereich und IP Schutz bescheinigt sein, wie der Messwertge-
ber. Es ist weiterhin zu beachten, dass die GewindegroRe
und Gewindeausfiihrung der jeweiligen Gerateausfuhrung
des Gehé&use entspricht und die Verschraubung fir das ver-
wendete Anschlusskabel geeignet ist. Die Verwendung ein-
zelner Litzen ist nicht zulassig! Bei nicht beachten erlischt die
Bauartzulassung.

Nichtbenutzte Offnungen fir Leitungseinfiihrungen sind
mit zugelassenen Verschlussstopfen, Ex e IIC flur die Ex i
Variante, dauerhaft zu verschliel3en.

Zur Inbetriebnahme von Zubehér unbedingt die jeweilige Montage- und
Betriebsanleitung beachten.

20
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Die elektrischen Daten auf dem Typschild sind zu beachten. Der An-
schluss ist gemalR Anschlussschema durchzufiihren. Beachten Sie
bei der Auswahl des Kabels, dass es fur den vorgesehenen Anwen-
dungsbereich (Temperatur, Witterungseinflisse, aggressive Atmo-
sphare usw.) und fur die verwendete Kabelverschraubung geeignet
ist.

Anschlie3en des Kabels

Das Anschlusskabel ist gemaf3 den geltenden Vorschriften
zum Errichten von Stromkreise zu verlegen

Stromkreis spannungslos schalten
Deckel des Klemmengehause entfernen
Kabel durch die Kabelverschraubung in das Klemmengeh&use einfihren
Den Mantel abisolieren.

Achtung! durch die Kabelverschraubung durfen keine Einzellitzen
gefuhrt werden. Es ist immer sicherzustellen, dass das Kabel zur
verwendeten Kabelverschraubung passt und der Kabelmantel sicher
in der Kabelverschraubung geklemmt wird.

Die Litzen abisolieren und mit Aderendhulsen versehen

Die Adern entsprechend den jeweiligen Vorgaben in die Klemmen einste-
cken und befestigen

Gehausedeckel aufsetzen und befestigen.
Das jeweilige Anschlussschema ist zu beachten

Potentialausgleich

Bei Messwertgeber mit Anschlussgehéuse steht mindestens
eine Anschlussklemme fur den Potentialausgleich im oder und
auflen am Gehause zur Verfligung.

Bei Messwertgeber mit Kabel muss der Betreiber den Mess-
wertgeber in die Erdung des Tankes, Einbaugefalies oder
sonstige Einbau oder Anbausituation einbeziehen.

Beachten Sie die Erdungszeichen im oder am Gehdause.
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6. Storungen

In der folgenden Tabelle sind die haufigsten Fehlerursa-
chen und die erforderlichen GegenmalRhahmen aufgefihrt.

Messwertgeber  Prozessanschluss des Umbau des Behélters
lasst sich nicht  Messwertgebers passt Riicksendung ans Werk
an der vorgese- nicht zu dem Prozessan-

henen Stelle am schluss des Behalters.

Behalter an- Prozessanschluss am Nacharbeiten des Gewin-
bauen Behélter defekt des oder Austauschen der
Befestigungsmuffe

Einschraubgewinde am Rucksendung ans Werk
Messwertgeber defekt

Keine, nicht- Elektrischer Anschluss Siehe Kapitel 5.4 ,Elektri-
lineare oder falsch scher Anschluss®.
undefinierte Belegung mit Hilfe des
Signale Anschlussbildes prifen.
Messkette defekt Rucksendung ans Werk
Kopftransmitter defekt Rucksendung ans Werk
Kopftransmitter falsch Einstellung gem. Be-
eingestellt triebsanleitung des

Kopftransmitters andern
oder Rucksendung ans
Werk
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VORSICHT!

Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden

Koénnen Stérungen mit Hilfe der aufgefiihrten Malinahmen
nicht beseitigt werden, Gerat unverzuglich aul3er Betrieb
setzen.

= Sicherstellen, dass kein Druck mehr anliegt und ge-
gen versehentliche Inbetriebnahme schitzen.

=  Kontakt mit dem Hersteller aufnehmen.

= Bei notwendiger Rucksendung die Hinweise unter
Kapitel 8.2 ,Ricksendung® beachten.

7. Wartung und Reinigung

7.1 Wartung

Messwertgeber arbeiten bei bestimmungsgemalen Gebrauch wartungs-
und verschleif3frei. Sie sind jedoch im Rahmen der regelmafigen Wartung
einer Sichtkontrolle zu unterziehen und in die Druckprifung des Behélters
mit einzubeziehen.

GEFAHR!

Beim Arbeiten an Behaltern, besteht Vergiftungs- oder
Erstickungsgefahr. Arbeiten durfen nur unter Anwendung
geeigneter Personenschutzmalnahmen (z.B. Atem-
schutz gerat, Schutzkleidung 0.A.). durchgefiihrt werden.

Reparaturen sind ausschlief3lich vom Hersteller durchzufihren.

HINWEIS!

Eine einwandfreie Funktion des Messwertgebers kann nur
bei Verwendung von KSR Kuebler Zubehor und Ersatztei-
len garantiert werden
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7.2 Reinigung

VORSICHT!

Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden

Eine unsachgemalRe Reinigung fuhrt zu Kérperverletzun-
gen, Sach- und Umweltschaden. Messstoffreste im aus-
gebauten Gerat kdnnen zur Gefahrdung von Personen,
Umwelt und Einrichtung fuhren.

= Ausgebautes Gerat spllen bzw. saubern.
= Ausreichende Vorsichtsmal3nahmen sind zu ergreifen.

1. Vor der Reinigung das Gerat ordnungsgeman vom Prozess und der
Stromversorgung trennen.

Das Gerat vorsichtig mit einem feuchten Tuch reinigen.

Elektrische Anschlisse nicht mit Feuchtigkeit in Bertihrung bringen!

wnN

VORSICHT!

Sachbeschadigung

Eine unsachgemalle Reinigung fuhrt zur Beschadigung
des Gerates!

= Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

= Keine harten und spitzen Gegenstande zur Reini-
gung verwenden.
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8. Demontage, Rucksendung und Entsorgung

WARNUNG!

Korperverletzung, Sach- und Umweltschaden durch
Messstoffreste

Messstoffreste im ausgebauten Gerat konnen zur Gefahr-
dung von Personen, Umwelt und Einrichtung fiihren.

= Notwendige Schutzausristung tragen

= Ausgebautes Gerat spilen bzw. sdubern, um Personen
und Umwelt vor Gefahrdung durch anhaftende Messstoff-
reste zu schitzen.

8.1 Demontage

Messgerat nur im drucklosen und spannungsfreiem Zustand demontieren!
Gegebenenfalls muss der Behélter entspannt werden.

8.2 Rucksendung

Ausgebauten Messwertgeber vor der Rucksendung spilen bzw. saubern,
um Mitarbeiter und Umwelt vor Gefahrdung durch anhaftende Messstoff-
reste zu schitzen.

Hinweise zur Ricksendung befinden sich in der Rubrik
LService” auf unserer lokalen Internetseite.

8.3 Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kdnnen Gefahren fur die Umwelt entstehen.
Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend den lan-
desspezifischen Abfallbehandlungs- und Entsorgungsvorschriften umwelt-
gerecht entsorgen.
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9. Technische Daten
9.1 Kennzeichnung

[ | zulassung KEMA 01 ATEX 1052 X

FLR...l/ I 1/2 G Ex ia lIC T6...T1 Ga/Gb
NMG... 12D ExibllC T80°C...T230°C Db
FLR-XKSI I 1/2 G Ex ia lIC T4...T1 Ga/Gb
Sonderausfiihrung ohne Fallschutz

FLR...l/ I 1/2 G Ex iallB T6...T1 Ga/Gb
NMG... 12D ExibllC T80°C...T230°C Db
FLS-XKSI Il 1/2 G Ex ia lIB T4...T1 Ga/Gb

Schwimmer und Gleitrohr in Zone 0

9.2 Elektrische Daten

 Typ | Messkette ||

FLR...I Ex ia

NMG... Uis30V,lis120mA,Pi< 09 W,
Ci=0nF, Li=0mH

FLR...MI Ex ia

NMG...MU Ui<20V;li<20mA; Pi<0,475W ; Ci = OnF ; Li = 0OmH
Falls ein optionaler ATEX Kopfmessumformer verwendet wird, sind die elektrischen Da-
ten des Kopfmessumformers zutreffend. Die elektrischen Daten sind auf dem KSR Typ-
schild aufgebracht.

Nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren Stromkreis

Optionaler Stromkreis fur ein (oder eine Kombination von) PT100, PT1000,

Temperaturschalter

Ex ia

Uis30V;li<120mA,Pi<09W,Ci=0nF; L,=0mH
NAMUR Ex ia

Ui<18,5V,li<30 mA,Pi<04W,Ci=0nF; L,=0mH
Falls ein optionaler ATEX Kopfmessumformer verwendet wird, z.B. Zusatzoption PT100
mit Kopfmessumformer, sind die elektrischen Daten auf dem entsprechenden KSR Typ-
schild giiltig.
Nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren Stromkreis

Typ | Auflésung | |
FLR...1/ (abhéngig von der Ausfihrung der Reedkette)
NMG...
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9.3 Temperaturangaben

&

Temperatur FLR...1 / NMG...

Tempera- zuléssige Prozesstemperatur - FLR...I Oberfla-
turklasse Umgebungs- chen-
temperatur temperatur
(Ta)* (EPL Db)
T1 -50%L,..+80°C <200°C <230°C
T2 -50*1 ...+80°C <200°C <230°C
T3 -50*1...+80°C <165°C <195°C
T4 -50*1...+80°C <100°C <130°C
T5 -50%L...+65°C < 65°C <95°C
T6 -50%L...+50°C <50°C <80°C

*Umgebungstemperatur ist die Temperatur am Anschlussgehause, Anschlusskabel
oder Anschlussstecker

*1 Die minimale Umgebungstemperatur kann je nach Ausfiihrung eingeschrankt sein.
Die fir ihr Gerat zugelassene Umgebungstemperatur (Ta), entnehmen Sie bitte dem
Typschild auf dem Gerat

Temperatur FLR-XKSI

Tempera- zulassige Umge- Prozess- Oberflachen-

turklasse bungstemperatur  temperatur temperatur
(EPL Db)

T4...T1 -20 ... +80°C -20 ... +80°C -
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9.4 Typenschlussel FLR...I / NMG...-... (Ex i)

Feld-Nr.

Grundtyp

NMG... Hersteller KSR Kuebler
oder
1 FLR-SAI Anschlussgehause
FLR-SBI Anschlussgehéuse und Kopfmessumformer

FLR-SEI Kabel
FLR-SFI Stecker
Anschlussgehause

A Aluminium
2 AV4 Edelstahl
APL Polyester (ableitfahig)
Prozessanschluss
F Flansch
3a FC Triclamp Flansch
Typ MR Milchrohrverschraubung gem. DIN 11851
R Einschraubgewinde
Vv Edelstahl
3b HB Hastelloy B
Material HC Hastelloy C
T Titan
3c 10 ... 250 Metrisch (falls anwendbar)
vl\\lueeir':g_ 1..6 Inch (falls anwendbar)
3d 6..64 gem. DIN oder EN (falls anwendbar)
SDtLl:cgk_ 150 ... 600  gem. ANSI (falls anwendbar)
3e C,F,N gem. DIN (falls anwendbar)
ﬁé%?]té B1,B2,C,D gem. EN (falls anwendbar)
Gleitrohrmaterial
Vv Edelstahl
4 HB Hastelloy B
HC Hastelloy C
T Titan
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Typenschlussel FLR...I / NMG...-... (Ex i) — Fortsetzung

Feld-Nr. Beschreibung

Kontaktraster
5 K... Kontaktraster der Reedkette
Kopfmessumformer (optional)
TE Typ KSR TE
TEH Typ KSR TEH
T32 Typ WIKA T32.1S
6 T15 Typ WIKA T15.HA
TA Typ PR5343B
TP Typ PR5333B
TD Typ PR5335B
Gleitrohrlange und -durchmesser
7a L... Vertikale Lange des Gleitrohrs in mm
7b Durchmesser des Gleitrohrs in mm
Schwimmer
V...R? Schwimmermaterial Edelstahl
8 T..R? Schwimmermaterial Titan

HB...R! Schwimmermaterial Hastelloy B
HC...R? Schwimmermaterial Hastelloy C
Zulassung

9 Ex ATEX 2014/34/EU

1.... auBBerer Durchmesser (s. Datenblatt flir weitere Details)

(1) (2) ) (4) G & @O 3
Typ:

Beispiel:
NMG...-AFV 50/16/C-VK15/TE-L900/12-V52R-EXx

Weitere technische Daten siehe Datenblatt FLR und LM 20.02.
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English
1. General

= The Level Transmitter / Level Sensor described in the operating instruc-
tions is designed and manufactured according to current state of the art
technology. All components are subject to strict quality and environ-
mental criteria during production. Our management systems are certi-
fied in accordance with ISO 9001.

» These operating instructions provide important information on dealing
with this device. A prerequisite for safe operation is compliance with all
indicated safety and operating instructions.

= Comply with the local accident prevention regulations and general safe-
ty provisions for the device.

» The operating instructions are part of the product and must be kept in
the immediate vicinity of the device at all times for qualified personnel.
The operating instructions must be passed on to subsequent users or
owners of the device.

» The qualified personnel must carefully read and understand these oper-
ating instructions prior to any work.

* The general terms and conditions of business in the sales documents
shall apply.

= Subject to technical changes.

= Further information:
- Website: www.ksr-kuebler.com or www.wika.de
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2. Layout and Function

2.1 Functional descriptions

Level Transmitter / Level Sensor FLR work according to the float principle
with magnetic transmission. A permanent magnet integrated into the float
(6) activates the resistance measuring chain integrated in the guide tube
(5) using its magnetic field. The overall structure corresponds to a 3 line
potentiometer circuit. The float (6) changes its elevation with the fluid level
of the measuring material to be monitored. The resistance signal
measures is proportional to the fill level. As a result of the contact pitch of
the resistance measuring chain the measuring voltage is very finely grad-
uated and therefore quasi-continuous.

1 connection housing
2 cable entry
3 screw-in threads

Gb 4 Seal
Ga 5 Guide tube
6 Float

7 Teflon washer

\ 8 Adjusting ring

@ = 30° b
® —=

Level Sensors FLR...I / NMG... are approved for use in Ex zones.

Protection Use in Hazard EU type examination
Type

class Zones certificate
A Exi (intrinsically 000 011 1 und 2 KEMA 01 ATEX 1052 X
NMG... safe)
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2.2 Delivery contents
Match the delivery contents with the delivery note.

3. Safety

3.1 Symbol legend

&

DANGER!

... refers to an imminent danger that can result in death or
serious injury if not avoided.

WARNING!

... refers to a potential danger that can result in death or
serious injury if not avoided.

CAUTION!

... refers to a potentially dangerous situation, that can lead
to minor injuries or property and environmental damages ,
if not avoided.

INFORMATION

... highlights useful tips and recommendations as well as
information for efficient and fault-free operation.

Note for ex devices

... highlights the relevant and/or necessary information
which is required for operation in potential explosive areas.

32 KSR KUEBLER Betriebsanleitung Messwertgeber - FLR...I / NMG...



3.2 Intended use

The Level Transmitter / Level Sensor are intended solely for level monitor-
ing of fluids. The range of application results from the technical perfor-
mance limits and materials.

The liguids must not have any heavy soiling or coarse particles and
must not have a tendency to crystallise. It must be ensured that the ma-
terials of the Level Transmitter / Level Sensor which come into contact
with the material are sufficiently resistant to the measuring material to
be monitored. Not suitable for dispersions, abrasive liquids, highly vis-
cous mediums and paints.

The operating conditions specified in the operating instructions must be
observed.

Do not operate the device in the immediate vicinity of ferromagnetic
surroundings (distance min. 50 mm).

Do not operate the device in the immediate vicinity of strong electro-
magnetic fields, or in the immediate vicinity of equipment which can be
influenced by magnetic fields (distance min. 1 m).

The Level Transmitter / Level Sensor may not be subjected to any
strong mechanical loads (impact, twisting, vibrations).

The technical specifications in these operating instructions must be
observed. Improper handling or operation of the device outside the
technical specifications makes careful shut-down and monitoring by an
authorised WIKA service employee.

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Messwertgeber - FLR...I / NMG... 33



| | Approval KEMA 01 ATEX 1052 X

FLR...l1/ I11/2 G ExiallCT6...T1 Ga/Gb
NMG... 12 D Ex ib llIC T80°C Db

FLR-XKSI I 1/2 G Ex iallC T4...T1 Ga/Gb
Special design without fall protection

FLR...I/ I 1/2 G Ex iallB T6...T1 Ga/Gb
NMG... 12D ExibllC T80°C...T230°C Db
FLR-XKSI I11/2 G ExiallB T4...T1 Ga/Gb

Float and sliding pipe in zone 0

Note for ex devices
FLR...I/ NMG...-... Level Transmitter / Level Sensor are

approved as explosion-proof equipment within the scope of
EC directive 2014/34/EU for use in potentially explosive
atmospheres. They fulfil the requirements of electric equip-
ment for potentially explosive atmospheres.

The technical data in these operating instructions must be
observed.

The device is designed and constructed solely for its intended purpose
described here and may only be used accordingly.
Claims of any type resulting from non-intended use are excluded.

DANGER!

When working on containers there is a risk of poisoning,
asphyxiation or burns. Work may only be conducted using
appropriate personal protection measures (e.g. breathing
apparatus, protective clothing, or the like).

Note for ex devices

Caution explosion hazard!

There is a risk of potentially explosive atmosphere in the
container. Corresponding measures which prevent spark-
ing should be taken. Work in this area may only be con-
ducted by qualified personnel in accordance with the re-

spective applicable safety guidelines.
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3.3 Improper use

Improper use is any use which exceeds the technical performance limits or
is incompatible with the materials.

WARNING!

Injuries as a result of improper use

Improper use of the device can lead to dangerous situa-
tions and injuries

Refrain from unauthorised modifications to the device.

Any use other than for the intended purpose or any other use is consid-
ered improper use.

Do not use this device in safety devices or in emergency stop equipment.

3.4 Owner’s responsibility

The device is used in the commercial sector. Therefore, the operator is
subject to the legal obligations for occupational health and safety.

The safety information in these operating instruction s as well as the safe-
ty, accident prevention and environmental protection regulations applica-
ble to range of application for the device must be observed.

For safe operation of the device the operator must ensure:

= that the operating personnel receives regular instruction in all appli-
cable areas of occupational safety and environmental protection.

= that these operating instructions and, in particular, the safety infor-
mation contained therein, will be duly noted.

= that the device is suitable for the application pursuant to its intended
use.

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Messwertgeber - FLR...I / NMG... 35



3.5 Personnel qualifications

WARNING!

Risk of injury as a result of insufficient qualification
Improper handling can lead to significant injuries and ma-
terial damage.

e The operations in these operating instructions should
only be completed by qualified personnel with the
gualifications described below.

Qualified personnel

Quialified personnel authorised by the operator must be able to complete
the work described and independently identify possible dangers based on
his professional training, his knowledge of measurement and control tech-
nology and experience as well as knowledge of the country-specific provi-
sions, and applicable standards and directives.

3.6 Personal protective equipment

Personal safety equipment serves to protect qualified personnel against
risks that can negatively impact their safety or health while working. When
conducting work on and with the device the qualified personnel must wear
personal safety equipment.

Follow the information affixed in the work area for personal protec-
tive equipment!

The personal protective equipment required must be made available by
the operator.
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3.7 Labelling, Safety labelling

Type plate example

| A=L]])

—_— NSR {NUEBLER

Niveau-Messtechnik AG
D-69439 Zwingenberg

|
|
I
[
I
o @
C€

1 - Type, name

2 - Device coding

3 - Circuit diagram

4 - Notified body according to EU Directive 2014/34/EU

5 - Certificate number and Ex labelling

6 - Protection class according to and ambient temperature

7 - Article number, Serial number, year of manufacture

8 - Auslegungsdruck PS, Prifdruck PT, Auslegungstemperatur TS
9 - Electrical Data

Symbols

Read the operating instructions and before assem-bly
A L :H and commissioning of the device and note the EU type

examination certificate!
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4. Transport, packaging and storage

4.1 Transport

Inspect the Level Transmitter / Level Sensor for possible existing transpor-
tation damages. Immediately report obvious damages.

CAUTION!

Damage caused by improper transport

Significant property damages can result from improper
transport.

= Note symbols on the packaging

= Careful handle packages

4.2 Packaging and storage
Only remove packaging immediately prior to commissioning.
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5. Commissioning, Operation

= Observe all information provided on the package for removing the
transport locks.

= Carefully remove the Level Sensor from the packaging!

= Carefully inspect all parts for outward damage when unpacking.

= Conduct a functional test prior to installation

5.1 Functional test

Prior to assembly a functional test of the level Level Transmitter / Level
Sensor with a resistance measurement device and manual float movement
can be conducted

The table below describes the measurements and the expected meas-
urement values during movement of the float beginning from the float stop
in the direction of the tank opening.

Resistance measurement | Measured value
of the wire colours

BK — BN (R1) Resistance value increases proportional to
the position of the float.

BU — BN (R2) Resistance value decreases proportional
to the position of the float.

BK — BU (Ri) Resistance value remains constant re-

gardless of the float position.

WARNING!
Ensure that the functional test does not start any unin-
tended processes.

Note for ex devices

For the functional test use testing equipment which is ap-
propriate, or approved for use in potentially explosive at-
mospheres. These operations may only be performed by
qualified personnel.
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Note for ex devices

Level Transmitter / Level Sensor FLR...I / NMG... Ignition
protection type Ex i may only be connected to certified
intrinsically safe circuits in the Ex area of Zone 0/1 (float
and guide tube in Zone 0). While doing so, the maximum
operating data must be observed.

Devices with a powder coating, plastics, or adhesive type
plates made of plastic > 500 mm? may not be used in are-
as in which strong charge generating processes, mechani-
cal blending or separating processes, the spraying of elec-
trons, for example, in the area of electrostatic painting sys-
tems, take place or where pneumatically promoted dust
escapes.

Equipotential bonding
The device must be integrated in the equipotential bonding
of the plant.

Chemical reactions, or spontaneous combustion process-
es may only originate from the medium itself not from the
device. The ignition hazards from the medium itself must
be taken into consideration by the operator and prevented.
High or low temperatures and/or high pressures inside the
container influence the safety parameters of the occurring
substances. If pressures or temperatures arise in the inte-
rior of the container in the non-atmospheric area then the
operator himself must check what influences these condi-
tions have on the safety parameters of the occurring sub-
stances and what direct ignition hazards result from this

5.2 Assembly preparation

Ensure that the sealing surfaces of the container, or the Level Transmitter
/ Level Sensor are clean and have no mechanical damage.
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5.3 Assembly

Comply with the torque values provided in the pipeline construction.

When selecting the assembly material (seals, screws, washers and
nuts) observe the process conditions. The seal must be suitable with
regard to the measuring material and its vapours. In addition, attention
must be paid to the corresponding corrosion resistance.

Install Level Transmitter / Level Sensor either using screw-in thread (3)
or mounting flange (not depicted).

The guide tube (5) may be tilted a maximum of 30° from the vertical.

1 connection housing

2 cable entry

3 screw-in threads

&/

4 Seal
®\‘?ﬁ|—~— Gb 5 Guide tube
z i A==
' Ga 6 Float

7 Teflon washer

8 Adjusting ring

=30°

Ll
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@ Note for ex devices
A Teflon washer on the float stops prevents sparking when
the float falls onto it. The use of this device without this Teflon

washer is not permitted.*
*Except KSR special versions for gas group 1B without Teflon washer

If titanium floats are used, care must be taken to ensure that
these floats cannot generate any friction or impact sparks,
even in rare cases.

In containers in which the occurrence of turbulence is ex-
pected Level Transmitter / Level Sensor with approval ac-
cording to the table below must also be secured against
bending the guide tube.

Sliding pipe | max. length without max. length with
fastening to base fastening to base

12 x 1 mm 660 3000
14 x 1 mm 940 3000
14 x 2 mm 1600 6000
16 x 1 mm 1270 6000
16 x 2 mm 2100 6000
18 x 1,5 mm 3000 6000
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5.4 Electrical connection

= The electrical connection may only be carried out by qualified person-
nel.

= Wire the level Level Transmitter / Level Sensor according to the con-
nection diagram for the electrical output (see type plate). The terminals
are labelled accordingly.

= Seal the cable entry on the connection housing. Use suitable cable
glands to maintain the IP protection class.

Elektrischer Ausgang | Anschlussschema

3-Leiter-Potentiometer- BU/GY
schaltung
BN
=14
Kepfitransmitter mit 4..20mA
4..20mA B + g A“a

E Ry
|
WARNING!

Malfunctions in the event of joint routing with network connec-
tion lines or in the case of longer line lengths resulting from
voltage spikes.

This can lead to a malfunction of the system and thus to per-
sonal injury or property damage.

= Use shielded connecting cables

= Earth the connection cables on one side
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Note for Ex devices EX i

Level Transmitter / Level Sensor in the FLR...I / NMG... se-
ries may only be connected to certified intrinsically safe cir-
cuits (ia) in the Ex area of Zone 0/1 (float and guide tube in
Zone 0). The electrical data on the type plate must be ob-
served.

The national provisions for installation of intrinsically safe
control circuits must be observed. (see 9.1 Switching capaci-
ties / Electrical values)

The interior capacity and inductivity of the cables used with
regard to the downstream intrinsically safe control device
must be observed.

Works may only be carried out by trained personnel.

Only cable entries and sealing plugs with an EC type exami-
nation certificate according to EN 60079-0 and for Ex i devic-
es according to EN 60079-7 (Ex e) may be used.

They must be certified for at least the same temperature
range and IP protection as the Level Transmitter / Level Sen-
sor. Furthermore, it is important to ensure that the thread size
and thread version complies with the respective device model
of the housing and that the screws are suitable for the con-
nection cable used. The use of single strands is not permit-
ted! In the event of non-compliance the type approval expires.
Unused openings for cable entries must be permanently
sealed with approved plugs, Ex e IIC for the EX i version.

For commissioning accessories it is imperative that you observe the re-
spective assembly and operating instructions.
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The electrical data on the type plate must be observed. The connec-
tion must be made in accordance with the connection diagram. When
selecting the cable ensure that it is appropriate for use in the intend-
ed range of application (temperature, weather conditions, aggressive
atmosphere, etc.) and for the cable gland used.

Connecting the cable

The connection cable should be laid in accordance with the
applicable guidelines for building electrical circuits

Switch of voltage for electrical circuit
Remove the cover of the terminal box
Feed the cable through the cable gland into the terminal box
Strip off the covering.

Caution! no single strands may be fed through the cable gland. Al-
ways ensure that the cable goes with the cable gland used and the
cable sheath is securely clamped into the cable gland.

Insulate the strands and fit them with wire end sleeves

Insert and fasten the wires into the clamps in accordance with the respec-
tive requirements

Place housing cover back on and fasten.
The respective connection diagram must be observed

Equipotential bonding

In the case of a Level Transmitter / Level Sensor with connec-
tion housing, at least one terminal is available for equipotential
bonding inside or on the outside of the housing.

In the case of Level Transmitter / Level Sensor with cables the
operator must incorporate the Level Transmitter / Level Sen-
sor into the earthing for the tank, incorporated container or installation sit-
uation.

Observe the earthing symbol in or on the housing.
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6. Faults

The most frequent causes for faults and the counter-
measures necessary are listed in the tables below..

Fault Cause Measure

Level Transmit-
ter / Level Sen-
sor can not be

attached in the
location intend-
ed on the con-

tainer

No, non-linear
or, undefined
signals

Process connection of
the Level Sensor does
not fit with the process
connection of the con-
tainer.

Process connection on
container defective

Screw-in thread on Level
Sensor defective
Electrical connection
incorrect

measuring chain defec-
tive

Head transmitter defec-
tive

Head transmitter set in-
correctly

Retrofitting of the contain-
er
Return to factory

Reworking of the thread or
replacement of the fas-
tening sleeve

Return to factory

See Section 5.4 “Electrical
Connection”.

Check configuration with
the help of the circuit dia-
gram.

Return to factory

Return to factory

Change the settings of the
head transmitter in ac-
cordance with the operat-
ing instructions or return to
factory
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CAUTION!

Bodily injuries, property and environmental damages

If faults cannot be remedied with the help of the measures
listed above immediately decommission the device.

= Ensure that there is no more pressure and protect
against accidental commissioning.

= Contact the manufacturer.

= |nthe event a return is necessary note the instructions
in Section 8.2 “Return”.

7. Maintenance and cleaning

7.1 Maintenance

When properly used, Level Transmitter / Level Sensor are maintenance
and wear free. However, they must be given a visual inspection as part of
regular maintenance and incorporated into the pressure test of the con-
tainer.

DANGER!

When working on containers there is a risk of poisoning
or asphyxiation. Work may only be conducted using ap-
propriate personal protection measures (e.g. breathing
apparatus, protective clothing, or the like).

Repairs may only be performed by the manufacturer.

NOTE!

Proper function of the Level Transmitter / Level Sensor
can only be guaranteed when using KSR Kuebler acces-
sories and replacement parts
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7.2 Cleaning

CAUTION!

Bodily injuries, property and environmental damages
Improper cleaning leads to bodily injuries, property and
environmental damages. Residual media in removed de-
vices can lead to danger to persons, the environment and
the equipment.

= Rinse, or clean the removed device.
= Appropriate precautionary measures must be taken.

1. Before cleaning the device separate the device properly from the
process and the power supply.

Carefully clean the device with a damp cloth.

Do not bring electrical connections in contact with moisture!

2.
3.

CAUTION!
Property damage
Improper cleaning will damage the device!

= |mproper cleaning will damage the device!

= Do not use any hard or sharp objects for cleaning.
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8. Dismantling, returns and disposal

WARNING!

Bodily injuries, property and environmental damages
from residual media

Residual media in the removed device can lead to danger to
persons, the environment and the equipment.

= Wear necessary protective equipment

= Rinse, or clean the removed device in order to pro-tect
people and the environment from hazards re-sulting from
residual media.

8.1 Dismantling

Only dismantle the measuring device in an unpressurised and voltage-free
state!
If necessary, the container must be released.

8.2 Returns

Rinse, or clean the removed Level Transmitter / Level Sensor in order to
protect employees and the environment from hazards resulting from resid-
ual media.

Information on returns can be found in the “Service” rubric
on our local website.

8.3 Disposal

Incorrect disposal can result in danger to the environment. Device compo-
nents and packaging materials must be disposed of in an environmentally
friendly way in accordance with the country-specific waste and disposal
regulations.
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9. Technical data

9.1 Marking
| |Approval KEMAOL ATEX1052X
FLR...l/ I11/2 G Ex iallC T6...T1 Ga/Gb
NMG... 12D ExibllIC T80°C...T230°C Db
FLR-XKSI I 1/2 G Ex ia lIC T4...T1 Ga/Gb
Special design without fall protection
FLR...l/ I 1/2 G Ex iallB T6...T1 Ga/Gb
NMG... 12D ExiblliC T80°C...T230°C Db
FLS-XKSI Il 1/2 G Ex ia lIB T4...T1 Ga/Gb

Schwimmer und Gleitrohr in Zone 0

9.2 Electrical data for Ex i devices

| Type | Measuringchain ||
FLR...I Ex ia
NMG... Uis30V,lis120mA,Pi< 0,9 W,
Ci=0nF, Li=0mH
FLR...MI Ex ia

NMG...MU Ui<20V;li<20mA; Pi<0,475W ; Ci = 0OnF ; Li = 0mH

If an optional ATEX head transducer is used then the electrical data of the head trans-
ducer apply. The electrical data are provided on the KSR type plate.

Only for connection to a certified intrinsically safe circuit

Optional circuit for a (or a combination of) PT100, PT1000, temperature

switch
Ex ia
Ui<30V;li<120mA, Pi<09W,Ci=0nF;L,=0mH
NAMUR Ex ia
Ui<18,5V,li€<30mA,Pi<04W,Ci=0nF;L,=0mH
If an optional ATEX head transducer is used, for example, additional option PT100 with
head transducer, the electrical data on the corresponding KSR type plate apply.
Only for connection to a certified intrinsically safe circuit

[ Type [ Resolution | |

FLR...l/ (depending on the configuration of the reed chain)
NMG...
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9.3 Temperature specifications

&

Temperature FLR...I / NMG...

Tempera- permissible Process temperature - FLR...I Surface
ture class ambient tem- temperature
perature (Ta)* (EPL Db)

T1 -50%1...+80°C <200°C <230°C
T2 -50%L ...+80°C <200°C <230°C
T3 -50%L...+80°C <165°C <195°C
T4 -50*L...+80°C <100°C <130°C
T5 -50%1...+65°C < 65°C <95°C
T6 -50%1...+50°C <50°C <80°C

*Ambient temperature is the temperature at the connection housing, connection ca-
ble, or connecting plug

*1 The minimum ambient temperature can be limited depending on the configuration.
The permissible ambient temperature (Ta) for your device can be found on the type
plate on the device

Temperature FLR-XKSI

Tempera- permissible ambi- Process tem- Surface temperature
ture class ent temperature perature (EPL Db)
T4...T1 -20 ... +80°C -20 ... +80°C -
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9.4 Type code FLR...I / NMG...-... (Ex i)

Basic type
NMG... or
FLR-SAI
1 FLR-SBI
FLR-SEI
FLR-SFI
Connection housing
A
2 AV4
APL
Process connection
F
FC
3a
Type MR
R
\Y
3b HB
Material HC
T
3c 10 ... 250
Nominal
- 1..6
3d 6..64
Pressure
level 150 ... 600
3e C,F,N
Sealing
surface 2L 226D
Guide tube material
\Y
HB
4 HC
T

Manufacturer KSR Kuebler
Connection housing

Connection housing and transmitter
connection Cable

Coupler plug

Aluminium
Stainless steel
Polyester (conductive)

Flange

Triclamp flange

Dairy pipe connection in accordance with
DIN 11851

Screw-in thread

Stainless steel

Hastelloy B

Hastelloy C

Titanium

Metric (if applicable)

Inch (if applicable)

according to DIN or EN (if applicable)
according to ANSI (if applicable)
according to DIN (if applicable)
according to EN (if applicable)

Stainless steel
Hastelloy B
Hastelloy C
Titanium
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Type code FLR...I / NMG...-... (Ex i) — Fortsetzung

Field No.

Contact pitch

5 K... Contact pitch of the reed chain
Head-mounted transmitter (optional)
TE Type KSR TE
TEH Type KSR TEH
T32 Type WIKA T32.1S
6 T15 Type WIKA T15.HA
TA Type PR5343B
TP Type PR5333B
TD Type PR5335B
Sliding pipe length and diameter
7a L... Vertical length of sliding pipe in mm
b Diameter of sliding pipe in mm
Float
V...R! Float material Stainless steel
8 T..R! Float material Titanium

HB...R! Float material Hastelloy B
HC...R? Float material Hastelloy C
Approval

9 Ex ATEX 2014/34/EU

1.... outer diameter (see data sheet for further details)

@ @ 6 @4 6 6 O
Type:

Example:
NMG...-AFV 50/16/C-VK15/TE-L900/12-V52R-EXx

For further technical data, see data sheet FLR and LM 20.02.
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10. Appendix / Anhang

EX i EC Declaration of Conformity
EU-Konformitatserklarung

e
KSR  KUEBLER

oy

EU-Konformitétserkldrung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.:
Document No.:

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibiiity that the CE marked products

1105_03

Typenbezeichnung: Serie FLR...1 (NMG); BLR...| (MG....EX)

Type Designation.
Beschreibung: Niveau Messwertgeber und Anbauteil
Description: Level Sensor and built-on component
die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richilinien eritllen: Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:
201185/EU Gafahriiche Stoffe (ReHS) EM 50581:2012

: Harardouz subsfancesz (RoHS) EM IEC 63000:2012
2014/30EU Elekiromagnetische Vertraglichkeit EM 61326-2-3:2013

i Electromagnetic Compatibiit’™ EM 61326-1:2012

Zertifiziert nach / Gertified to

Explosionsschutz (ATEX)™™ EM IEC 80078-0-2018

IS4

2014/34EU Explasion protestion (ATEX/™™ EN 60076-11:2012
EN G0078-26:20015

{1} Emission (Gruppe 1. Klasse A) und Storfestigkeit (indusirieller Bereich).

Emizaion (group 1, cfass A) and immunily (fnadustrisl spofication).

12 EG-Baumusterprifbeschainigung KEMA 01 ATEX 1052 X von DEKRA Certification B.W. Meander 1051, 8225 MJ Armhem,
Mizderlande [Reg.-Mr. 0344).
EC fype examinafion certificafe KEMA 01 ATEX 1052 X von DEKRA Cerfification B.V. Meander 1051, 6825 MJ Amhem,
Netherlande (Req no. 0:344).

3} Motifizierts Stelle: IEExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmihlenwsg 7, 08599 Freiberg (Reg -Mr. 0837).
Notified Body: IBExU Inshitut fiir Sicherhait=fechnic GmbH, Fuchsmil 7 7, 03593 Freiberg (Reg. no. (837).

Uniterzaichnet fir und im Mamen von / Signed for and on behalf of
KSR Kuebler Niveau-Messtechnik GmbH

Stefan Amendt, Technischer Leiter Zwingenberg, 2020-07-21
KSR KUEELER: Nueau-Messiechnk GmisH Te: +49 6263 ET0 Amisgerichi Mannhaim HRE 732530
Hennon Kue bler-Fla 1 Fic +49 6263 5739 Geschanstner. Thamas Gerng
5438 Fwingerberg E-Mail: infogksrkuchler.com Gerichissiand: Masbach/Baden
Deutscriand e bsrhaebler com
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@ EX i EC-Type Exammqtlon Cert_lfl_cate

3
(]

5)

D DEKRA

(€)

@

®

9)

(10)

(1)

(12)

EG-Baumusterprufbescheinigung

CERTIFICATE

EU-Type Examination

Equi or protecti yste intended for use in
i losi pheres - Directi

2014/34/EU
EU-Type Examination Certificate Number: KEMA 01ATEX1052 X Issue Number: 4

Product: Level sensor series FLR...1 and BLR...I (NMG and MG...EX)

Manufacturer. KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH

Address: Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg,

Germany 4
Thlsploduaandany iation thereto is ified in the dule to this 1 |
therain referred 4[|" (I

1}
e ,'
DEKRA Certification B.V., Notified Body number 0344 in accordance with Aicle 17#&%%@#&&
European Pariament and of the Council, dated 26 February 2014, cerfifies that this amdudhls.mm to
comply with the Essential Health and Safety Requirements relating 1o the design and consiuction

foruseinp pl Sp given in Annex I} to the Directive,

n_',n’
Memmnauonandtestresultsarereeotdedmemﬁdmlmrwmberﬁsmmimgg/,,”“ il
S|

CornphaneewnhmeEssenualHeawsaMSehtyReun\emshasbeenassumdbyoommw ”x“”
EN IEC 60079-0 : 2018 EN 60079-11 - 2012 a«eoofls,u‘ f
except in respect of those requirements fisted at item 18 of the Schedule. /

Ifmeslgn " is placed after the centificate number, nmd‘mansﬂmhepmmmssubjea
of Use specified in the schedule to this certificats.

This EU-Type Examination Certificate relates only to the design’ and construction of the :pqﬁad plvﬁm. Further
mummdmomewpwnmmmmgmsandw#hswudm not covered
by this certificate.
The marking of the product shall include the following:

122G  ExiallCT6,..T1 Ga/Gb or

n2G Ex ia HIC T6...T1 Gb or
nz2G Exib HC T6...T1 Gb or
2o ExnblllCTBO°C T230°C0b
D on variations in' types)

Date of certification: 8 July 2020

DEKRA Certification B.V.

Page 1/4

A © Integral publication of thiz certificate 3and sdcining reports i allowed. This Certificate may only be reproduced
ReAZhl in 23 entrety and winout any change.

DEKRA Certification B.V. Meander 1051, 6825 MJ Amhem P.O. Box 5185, 8802 ED Ammhem The Netherlands
T +3183 2683000 F #3188 9583100 www dekra-product-safety.com Registered Arnhem 09085325
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D DEKRA

in SCHEDULE
(14} to EU-Type Examination Certificate KEMA 01ATEX1052 X Issue No. 4

(15)  Description

The level sensor series FLR. .| and NMG.. .EX and series FLR.. .Ml and NMG..... MU serves to
measure the level height in tanks of lammable liquids.

The level sensor consists of a float, a guide tube and a terminal box. A potentiometer (measuring
chain), consisting of resistors and reed contacts, is located inside the guide tube of the level
sensor. A magnet inside the float acfivates the reed contacts.

Optionally, the level sensor may be provided with a PT100, PT1000, thermal switch, reed contact
or NAMUR switch. These sensors can also be combined.

Dependent on the type, the level sensor may be provided with one or two separately ceriified
transmitters.

The built-on component series BLR. | and MG. . EX and series BLR.. Ml and MG.__ MU may be
applied as an individual instrument on bypass pipes or as a position sensor.

Ambient temperature range: -50 °C to + 80 °C.
The minimum process tfemperature is equal to the minimum ambient temperature.

VWhen an optional transmitter is applied, the themal data as mentioned in its
EU-Type Examination Cerlificate shall also be taken into account.

The relation between the temperature class, the maximum surface temperature, the maximum
permissible ambient temperature and the maximum permissible process temperature shall be
taken from the following tables:

B Process Operating tfemperature
Temperature| Ambient - o Surface temperature
temperature at mounting position of
class temperature FLR I BLR 1" (EPL Db)
Ti Z80°C Z200°C Z200°C £230°C
T2 z80°C Z200°C Z200°C 2230°C
T3 Z80"C Z£165°C Z165°C £195°C
T4 Z80°C =100°C £100°C £130°C
5 £65°C £66°C Z65°C = 95°C
1Ll Z50"C £50°C Z50°C = B0°C
1) This should be derved from the process temperature and the method of installation, or
measured.
Restriction for variant FLR-XKSI:
Temperature class | Ambient temperature | Process temperature S””"fﬁﬁ"‘[ﬁf}m“m
T4, T1 -20"Cto+B0°C -20°Cto+80°C not permitted

Any further restrictions on pemmissible ambient temperature, operating pressures and process
temperatures are to be taken from the manufacturer's operating manual.

Page 2/4
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(12}

(14}

(16)

D DEKRA

SCHEDULE
to EU-Type Examination Certificate KEMA 01ATEX1052 X Issue No. 4

Electrical data

Level sensor series FLR. .1 and NMG.. .EX

Supply circuit of the potentiometer:

in type of protection intrinsic safety Exia IIC or Ex ib IC, only for connection to a certified
infrinsically safe circuit, with the following maximum values:

U=30V,=120mA; R, =0,9W, C,=0nF, L=0 pH.

Optional circuit for (a combination of) a PT100, PT1000, thermal switch or reed contact:
in type of protection intrinsic safety Exia IIC or Ex ib IIC, only for connection to a certified
intrinsically safe circuit, with the following maximum values:

U =30V, =120mA; P,=0,9W.C,=0nF, =0 pH.

Optional circuit for a NAMUR switch:

in type of protection intrinsic safety Ex ia IIC or Ex ib IIC, only for connecfion to a certified
infrinsically safe circuit, with the following maximum values:

U=185V;L=30mA; P,=04W;C=0nF,L,=0pH.

Level sensor series FLR. ..Ml and NMG..... MU

Power supply circuit (Temminals -UB, AU, +UB):

in type of protection intrinsic safety Exia IC or Ex ib IIC, with following maximum values:
U=20V,=20mA, P,=0175W, C,=0nF, L =0pH.

Qptional circuit{s):
identical to the optional circuits for FLR. .1 and NMG.. EX listed above.

Level sensor series BLR. . | and MG__EX

The elecirical data of the level sensor series BLR.. .| and MG...EX are the same as for the level
sensor senes NMG...._, with the difference that the circuits may also be applied in type of
protection intrinsic safety Ex ib IIC.

Level sensor series BLR. . Ml and MG__MU

The elecirical data of the level sensor series BLR.. Ml and MG...MU are the same as for the level
sensor series NMG......MU, with the difference that the circuits may also be applied in type of
protection intrinsic safety Ex ib IC.

Applicable for all versions

When an oplional transmitter is applied, the electrical data as mentioned in its
EU-Type Examination Cerificate shall be taken into account.

Installation instructions

The instructions provided with the product shall be followed in detail to assure safe operation.
Report Number

No. 215530700 Issue 2.

Page 34
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B DEKRA

nz  SCHEDULE
(14} to EU-Type Examination Certificate KEMA 01ATEX1052 X Issue No. 4

(17)  Specific conditions of use

For the relation between the temperature class, the maximum surface temperature, the maximum
pemissihle ambient temperature and the maximum permissible process temperature see (15).

When floats of titanium are applied, ignition sources due fo impact and friction sparks shall, even
in the event of rare incidents, be avoided.

Wariants of this equipment with powder coating, plastics or adhesive labels = 500 mm® on a metal
enclosure may not be usaed in areas where electrostatic charging occurs, for example as a result
of mechanical friction or separation processes, the spraying of electrons, e.g. in the vicinity of
elecirostatic painting equipment, or where pneumatically conveyed dust escapes.

(18)  Essential Health and Safety Requirements
Covered by the standards listed at item (9).

(19)  Test documentation
As listed in Report No. 215930700 lssue 2.

(20)  Certificate history

Issue 1 - 6410100 Initial certificate

Issue 2 - 212395700 Assessed to the newest standards

Issue 3 - 215830700 Assessed to the newest standards

Issued - 224014900 Assessed to the standards EN IEC 60079-0 : 2018 and
EM 6007926 - 2015. And constructional changes

FPage 4/4
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ICS Schneider Messtechnik GmbH Tel.: 03303/504066 info@ics-schneider.de
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